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rieSenie nedostatkov zistenych v roku 2022 pri hodnoteni Spanielska
zameranom na uplatfiovanie schengenského acquis v oblasti policajnej
spoluprace

Delegaciam v prilohe zasielame vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje odport¢anie
na rieSenie nedostatkov zistenych v roku 2022 pri hodnoteni Spanielska zameranom
na uplatiovanie schengenského acquis v oblasti policajnej spoluprace, ktoré Rada prijala

na zasadnuti 28. marca 2023.

V stilade s ¢lankom 15 ods. 3 nariadenia Rady (EU) ¢. 1053/2013 zo 7. oktdbra 2013 sa toto

odporucanie zaSle Europskemu parlamentu a narodnym parlamentom.
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Vykonévacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje
ODPORUCANIE

na rieSenie nedostatkov zistenych v roku 2022 pri hodnoteni Spanielska zameranom

na uplatiovanie schengenského acquis v oblasti policajnej spoluprace

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) ¢&. 1053/2013 zo 7. oktobra 2013, ktorym sa vytvara
hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie uplatiovania schengenského acquis a ktorym
sa zruSuje rozhodnutie vykonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny Staly vybor

pre hodnotenie a vykonavanie Schengenu!, a najmi na jeho ¢lanok 15 ods. 3,
so zretelom na navrh Europskej komisie,
ked’Ze:

(1) Vo februari 2022 sa v Spanielsku vykonalo schengenské hodnotenie v oblasti policajnej
spoluprace. V nadvéznosti na toto hodnotenie bola vykondvacim rozhodnutim Komisie
C(2023) 120 prijata sprava o zisteniach a hodnoteniach, v ktorej sa uvadzaju najlepsie

postupy a nedostatky zistené pocas hodnotenia.

1 U.v.EUL295,6.11.2013, s. 27.
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2)

)

“4)

)

(6)

Spanielsko vytvorilo na strategickej urovni prepracovany systém, ktorym sa ma zabezpe¢it
strategicky sulad a operacné koordinacia medzi jednotlivymi orgdnmi presadzovania prava.
Statna policia aj Guardia Civil disponuju sietou expertov v oblasti medzinarodnej policajnej
spoluprace, ktori poskytuju regiondlnym jednotkdm krimindlneho spravodajstva pomoc

a poradenstvo pri vyuZivani nastrojov medzinarodnej policajnej spoluprace. Spanielsko ma
osobitny systém tykajuci sa rodovo motivovaného nasilia, ktorému poskytuju podporu

Specializované timy na regiondlnej tirovni.

Mali by sa prijat’ odportéania tykajice sa napravnych opatreni, ktoré ma Spanielsko prijat’
na rieSenie nedostatkov zistenych v rdmci hodnotenia. Prioritou by malo byt’ vykonanie

odportcani 8 — 10, 12, 15a 17.

Rada 24. maja 2022 prijala odporacanie (EU) 2022/915 o opera¢nej spolupraci v oblasti
presadzovania prava.! Spanielske organy sa vyzyvaju, aby toto odporu¢anie zohl'adnili pri

vykonavani prislusnych odporic€ani stanovenych v tomto rozhodnuti.

Toto rozhodnutie by sa malo zaslat’ Europskemu parlamentu a narodnym parlamentom

¢lenskych Statov.

Nariadenie Rady (EU) 2022/9222 sa uplatiiuje od 1. oktobra 2022. V sulade s ¢lankom 31
ods. 3 uvedeného nariadenia by sa nadvézujlce opatrenia a monitorovacie ¢innosti
v ramci hodnotiacich sprav a odporucani, zac¢inajuce predloZzenim akénych planov, mali

vykonavat' v sulade s nariadenim (EU) 2022/922.

U.v.EUL 158, 13.6.2022, 5. 53 — 64.

Nariadenie Rady (EU) 2022/922 z 9. jina 2022 o vytvoreni a prevadzke hodnotiaceho
a monitorovacieho mechanizmu na overovanie uplatiiovania schengenského acquis

a o zrueni nariadenia (EU) &. 1053/2013, U. v. EU L 160, 15.6.2022, s. 1.
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(7) Spanielsko by malo podl'a ¢lanku 21 ods. 1 nariadenia Rady (EU) 2022/922 do dvoch
mesiacov od prijatia hodnotiacej spravy vypracovat’ akény plan na vykonanie vSetkych
odporucani a na napravu nedostatkov, na ktoré sa poukézalo v hodnotiacej sprave.

Spanielsko by malo tento akény plan predlozit’ Komisii a Rade,

ODPORUCA:

Spanielsko by malo:
Stratégia posudzovania rizik, analyza rizik a podobné analytické produkty

1. vypracovat’ komplexnu stratégiu posudzovania rizik a hrozieb, v ktorej sa na zéklade
relevantnych a objektivnych kritérii urcia potreby posilnenia policajnej spoluprace

s ostatnymi schengenskymi §tatmi a tretimi krajinami;

2. zabezpecit’ vymenu vsetkych strategickych poznatkov a analytickych produktov medzi
svojimi organmi presadzovania prava, ako aj s ostatnymi schengenskymi $tatmi, najma

pokial ide o trestntl ¢innost’ v pohrani¢nych regionoch a migrujuce zlo¢inecké skupiny;

Etika

3. pokracovat’ v Gsili o zavedenie pravnych predpisov na ochranu oznamovatel'ov;

4. zriadit’ na regiondalnej trovni funkciu pre vnatorné zalezitosti a poskytovat’ prislusnikom
organov presadzovania prava prislusnt d’al$iu odbornu pripravu na ucely prevencie;

5. zaviest’ postup, ktorym moéZu jednotlivei anonymne nahlasovat’ pochybenia alebo korupciu
prislusnikov organov presadzovania prava;
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Dvojstranné dohody

6. prisposobit’ svoje vyhlasenia k Dohovoru, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda tak,
aby sa odstranili obmedzenia pri cezhrani¢nom prenasledovani francuzskou a portugalskou
policiou na Spanielskom tizemi a/alebo obnovit’ rokovania s cielom zmenit’ svoje
dvojstranné dohody s Portugalskom a Francizskom v zaujme rozsirenia moznosti
cezhrani¢ného prenasledovania tak, aby zodpovedali potrebam ich policajnych sil a stali sa

ucinnym nastrojom na boj proti cezhrani¢nej trestnej ¢innosti v schengenskom priestore;

7. vykonavat’ rozhodnutie Rady 2003/170/SV'V, aby boli lepsie zastipené zaujmy Spanielska

a ostatnych clenskych statov;
Jednotné kontaktné miesto

8. d’alej rozvijat’ Spanielske jednotné kontaktné miesto integrovanim réznych

medzindrodnych kandlov do jedného tradu;
Systémy spravy veci

9. pre Spanielske jednotné kontaktné miesto a centrd policajnej a colnej spoluprace zriadit
elektronicky systém spravy veci, ktorym sa zabezpeci automatizécia spraciivania
informacii, sledovanie leh6t a monitorovanie nevybavenych veci a ktory bude zahfnat’
vSetky kanaly medzinarodnej vymeny informacii. K tomuto systému by mali mat’ pristup

Spanielski sty¢ni dostojnici;
Riadenie informacii a databazy

10. vyvinat’ funkciu jednotného vyhl'addvania urychlenim sti€asného projektu Statnej policie
a zlepSenim systému, ktory aktualne pouziva Guardia Civil, s iplnym pristupom
do vnutrosStatnych a medzinarodnych databaz, s jasnymi opatreniami, ktoré sa maju prijat,
a s upozorneniami pre stolové pocitace aj mobilné zariadenia; poskytnat’ pristup k tejto

funkcii Spanielskym sty¢nym dostojnikom v zahranici;
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1.

12.

13.

14.

15.

vypracovat’ pisomné usmernenia (napriklad s uvedenim praktickych prikladov) tykajice sa

vyberu nastrojov medzinarodnej policajnej spoluprace a komunika¢nych kanélov;

rozsirit’ priamy pristup do sietovej aplikacie Europolu na zabezpecenti vymenu informacii
aj na vySetrovacie Utvary prislusnych organov, ako aj na centra policajnej a colnej
spoluprace hraniciace s Portugalskom, s vyuzitim Gplnej kapacity tohto nastroja

a zabezpecit’ nepretrzité monitorovanie prichddzajucich sprav;

udelit’ vySetrovacim utvarom pristup do Informacného systému Europolu a vyhl'adavaca
Europolu QUEST (nastroj na vyhl'adavanie v systémoch Europolu) na ucely vyhl'adavania
a zaroven poskytnut’ koncovym uzivatel'om prislusni odbornt pripravu a zlepsit
automatizovany systém na odosielanie tidajov, ktorym sa vkladaju informacie

do informac¢ného systému Europolu tak, aby zahtnial informécie o aktivnych

vySetrovaniach;

zleps$it’ vymenu informécii s policajnymi orgdnmi ostatnych schengenskych Statov
na zaklade vnutrostatneho vykonavania ramcového rozhodnutia Rady 2006/960/SVV pri

dodrzani vSetkych podmienok stanovenych v tomto néstroji;

vypracovat’ vnutroStatne postupy, aby sa v sulade s rozhodnutim Rady 2008/633/SVV
zabezpecil na ucely presadzovania prava zakonny pristup do vizového informacného

systému (VIS) vratane vyhl'adavania pomocou biometrickych tdajov;

Radiotelekomunikacia

16. v partnerstve s Francizskom a Portugalskom zabezpecit’ interoperabilitu nastrojov
cezhrani¢nej radiovej telekomunikécie v stlade s clankom 44 Dohovoru, ktorym sa
vykonava Schengenska dohoda;
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Ludské zdroje a odborna priprava

17. poskytnut’ dokladnejSiu povinni d’alSiu odbornt pripravu pre vsetkych relevantnych
zamestnancov v oblasti vyuzivania medzinarodnych policajnych databaz a nastrojov
spoluprace (ako je VIS na ucely presadzovania prava a ramcové rozhodnutie Rady
2006/960/SVV) zodpovedajucu opisu ich tloh. Uprednostnit’ by sa mali zamestnanci

jednotného kontaktného miesta;

18. zvysit pocet kurzov odbornej pripravy v cudzich jazykoch a ul'ah¢it’ pristup k takejto

odbornej priprave na regionalnej irovni;

Cezhranic¢na policajna spolupraca

19. preskumat’ vSetky Ziadosti o cezhrani¢né sledovanie bez ohl'adu na predchadzajuce

zamietnutie ziadosti v rovnakej veci.

V Bruseli

Za Radu
predseda/predsednicka
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